
Глава 571 – Тайная Территория Небес

Тайная территория небес была самой большой Тайной Территорией на территории Дворца
Пилюль. Внутри встречалось много возможностей, и даже древнее наследие.

На самом деле, каждая Тайная Территория считалась местом возможностей и опасностей, а
также могла рассматриваться как разрушенный мир. Эти миры должны были тихо дрейфовать
в руинах космоса, но вход в них был открыт с помощью мощных средств некоторыми
экспертами с Континента Скрытых Драконов.

Таким образом, к Тайным Территориям стали относиться как к местам с несметными
сокровищами Континента Скрытых Драконов.

Такие места постоянно искали все великие державы континента. Ведь вполне возможно, что в
процессе обыска этих Тайных Территорий они могли наткнуться на наследство какого-нибудь
эксперта.

Как и предыдущий мастер пилюль во Дворце Пилюль, Хуан Фухэ решил похоронить себя на
этой Тайной Территории Небес и оставить здесь свое наследство. Он создал дворец, где
периодически рассказывал об наследии.

Бесчисленные эксперты Дворца Пилюль мечтали ступить на Тайную Территорию Небес, чтобы
послушать одну из речей Хуан Фухэ.

Он рассказывал не только об алхимии. Он также рассказывал, как управлять пламенем, ведь
его пламя являлось одним из высокоуровневых типов Обсидианового Пламени. Это пламя
называлось Пламя Десяти Тысяч Изменений Небес. Конечно, это пламя также привлекало
бесчисленных алхимиков.

Естественно, Бу Фан не интересовался речью алхимиков. Его цель заключалась в становлении
Богом Кулинарии, существом, стоявшим на вершине всего мира

Что ему слова алхимика.... они даже и близко не интересовали его по сравнению с Истинным
Драконьим Плодом.

Тайная Территория Небес была огромной и отличалась от других Тайных Территорий. Внутри
этой территории имелось множество континентов, а небо было ярко-голубым. В сочетании с
теплым солнечным светом она выглядела целым отдельным миром.

— Мы пришли сюда, чтобы найти Истинный Драконьий Плод. Здесь так много гор и на одной
из них, скорей всего он и скрыт, — сказал Бу Фан и пошел вперед.

Через некоторое время человек и кукла исчезли в густом лесу.

…

Цзян Лин выпустила чрезвычайно страшную энергию и полетела на скорости полёта стрелы.
Она мчалась через густой лес со скоростью, от которой у людей закружились бы глаза. Ее
белые волосы разметались за спиной, а взгляд был твердым, устремленным в определенном
направлении.

«В тот год, учителя изгнали с тайной территории именно за эту тайну. Раз я смогла попасть
сюда, я должна исполнить желание учителя! Я должна вырвать это наследство!» Глубоко



вдохнув, подумала Цзян Лин.

Свист!

Мимо промелькнула фигура, заставив несколько листков тихо упасть вниз.

В то же время, на транспортном магическом массиве, потоки света выстрелили в небо и когда
свет рассеялся, показалась фигура Хань Ли. На нем, как всегда, были серебряные доспехи.

— Тайная Территория Небес ... здесь эта ужасная собака не сможет помочь этому сопляку,
верно? Все обратите внимание. Теперь у нас есть только одна цель - поймать этого вора! —
Холодно сказал Хань Ли, и стражи за его спиной начали возбужденно размахивать оружием.

Закончив с мобилизацией, Хань Ли направился к центру Тайной Территории Небес.

Сделав несколько шагов, он резко повернул руку, и появился нефритовый талисман. Сломав
его, перед ним появилась белая собака.

Хань Ли улыбнулся и погладив её по голове, дал её черную пилюлю.

— Иди и найди цель, — тихо произнёс он на ухо собаке.

Глаза белой собаки загорелись, и в следующее мгновение её шерсть приняла красный окрас.
Оттолкнувшись от земли, собака мощно подпрыгнула и побежала.

— За ней! — Взревел Хань Ли и все побежали за собакой.

И эта собака бежала в направлении Бу Фана.

…

На небольшом холме в пределах Тайной Территории Небес воздух внезапно искривился, и
появилась трещина. Из образовавшейся щели вышли две фигуры.

Появились парень и девушка. Девушка выглядела изящно и каждое её движение было
грациозным. Черты ее лица были необычайно красивыми, а стройные ноги прямыми, как
палочки для еды. Её ноги были словно сделаны из нефрита, такими же сверкающими и
прозрачными.

Эта девушка была Святой Шурой, которую забрал Клон Верховного Владыки города Шуры.

Рядом с ней стоял красивый юноша с короткими рыжими волосами. Его тело было
пропорциональным и хорошо ухоженным, кожа бронзовой, а на спине лежало красное копьё.

— Госпожа Святая, предыдущая неудача не была вашей виной. Даже клон Верховного Владыки
был побежден. Вам не нужно винить себя, — мягко произнёс юноша.

Длинные ресницы Святой трепетали, когда она вспомнила о том, что произошло в городе
Небесного Тумана. Она не могла не почувствовать холодок в сердце.

Эта собака была слишком страшной! Простым лаем она смогла разрушать атаки клона
Верховного Владыки города Шура! Что же это было за существо? Как она могла отобрать
Башню Шуры у такого существа?



— Ло Ли, не надо меня утешать. Провал есть провал и я признаю это, — тихо ответила
девушка.

Юноша улыбнулся и повернул голову в сторону гор. В следующее мгновение он произнёс: —
Госпожа Святая, в прошлый раз мы потерпели неудачу, поэтому давайте постараемся получить
наследство Верховного Тирана Клинка! Император приказал нам получить его!

Сердце Святой дрогнуло. — Наследство древнего эксперта, развитие которого при жизни
достигло высшего уровня Божественной Души? Наследство Верховного Тирана Клинка
действительно необычно. Я слышала, что его Меч Кровавой Резни входит в его наследие.

— Верно, как только мы получим это наследство, мы сможем одним прыжком достичь небес!
Когда придет это время, мы просто сравняем весь Дворец Пилюль с землёй! — Губы Ло Ли
изогнулись вверх, показывая возбужденную улыбку.

Святая взглянула на него и холодно улыбнулась.

По правде говоря, она верила, что даже получив этого наследие они не смогут убить этого
черного пса.

Эта собака была просто слишком страшной! Она была непостижимой.

…

Рев!

Раздался сердитый рев духовного зверя. Рев внезапно раздался в густом лесу, и стаи
удивленных птиц улетели прочь.

В следующее мгновение в густом лесу внезапно появился огромная черная сковородка, от
удара которой дрожала вся земля.

Бу Фан щелкнул пальцами, и сковородка приняла прежние обычные размеры. Она влетела ему
в руку, и Бу Фан крепко сжал ее.

Неподалёку на земле лежал раздавленный огромный серый волк. Это был духовный зверь с
развитием Демиурга, прорвавшим двое оков Сверхсущества.

Хотя сейчас Бу Фан был лишь Демиургом, прорвавшим одни оковы Сверхсущества, но
благодаря Сковородке из Панциря Черной Черепахи, даже Демург, прорвавшие трое оков не
был ему соперником.

По пути Бу Фан уже убил более десяти духовных зверей. Все они были Демиургами.

«Неудивительно. Мне говорили, что здесь опасно. Обычный человек был бы мертв давным-
давно».

Бу Фан подошел к серому волку. Похлопав тому по мясу, он нахмурился, «Мясо слишком
жесткое. Блюдо из этого мяса будет невкусным. Забудь, я не хочу этого волка».

Он поднялся и держа черную сковородку на плече, пошел вперед. Но пройдя некоторое время,
он остановился и стал оглядываться вокруг.

Засверкало алым и раздался низкий рев. В темном густом лесу один за другим стали выходить



волки. Сила этих серых волков была неравномерной, но многие из них уже были Демиургами.

Сердце Бу Фана замерло. «Стая волков? Почему мне так не везет…».

Рев!

Самый большой из волков поднялся на скалу и своими алыми глазами он уставился на Бу
Фана.

В следующее мгновение раздался волчий вой.

Обычный человек уже бы испугался и упал на землю от страха. Даже Демиург, прорвавший
трое оков, не смог бы справиться с целой стаей.

Однако Бу Фан оставался стоять. Прищурившись, он оглядел тело волка и отметил, что тот был
хорошо сложен. От этой мысли глаза Бу Фана слегка загорелись. «Хм... мясо этого волка
должно быть довольно вкусным. Я хочу его в виде ингредиента!»

Королю серому волку показалось, будто парень смотрит на него сверху вниз... что это было за
выражение в его глазах?! Всё это время таким взглядом он сам смотрел на людей. С каких это
пор глупые люди осмелились так на него смотреть? Но этот парень пошел дальше и смотрит на
него как на кусок ингредиента?

…

Прошло время горения палочки ладана…

Металлические крылья за спиной Уайти медленно раскрылись. Сверкнув фиолетовыми
глазами, он в одиночку подтащил мясистое тело серого волка к Бу Фану.

Бу Фан потрогал мясо на теле короля волков, и его губы изогнулись вверх, — Неплохо, сегодня
вечером мы можем съесть мясо короля волков.

Убрав труп волчьего короля в хранилище системы, Бу Фан посмотрел на трупы остальных
волков и тяжко вздохнул.

— Пошли отсюда. Чем скорее мы найдем Истинный Драконий Плод, тем скорее вернемся, —
сказал Бу Фан.

Сказав это, он собрался уходить вместе с Уайти.

Однако через мгновение он замер.

Бу Фан почувствовал странную волну. Он опустил голову и посмотрел на землю, усеянную
трупами Волков. Он увидел, что кровь с трупов мгновенно окрасила землю в красный цвет. В
следующее мгновение кровь исчезла в земле и всё вокруг загрохотало.

Бум!
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